Oficina para Adopclones

CONTRATO No. OPA-01/2024
“CONTRATO DE SERVICIO DE SEGURIDAD PRIVADA PARA LA OPA, AROD 2024

Nosotros, MANUEL ANTONIO SANCHEZ ESTRADA, e nESSSSSSS— :fi0s de edad, I ol
domicilio NN departamento de mumm— con Documento Unico de Identidad y Numero
de ldentificacion Tributaria debidamente homologado: IR
I ; cn mi calidad de Director Ejecutivo de la Oficina para Adopciones,
que en adelante podrd abreviarse OPA, institucion con personalidad juridica de derecho piiblico, del
domicilio de San Salvador, departamenio de San Salvador, con Nimero de ldentificacion Tributaria
coro seiscientos catorce-ciento setenta mil doscientos dieciséis-ciento quince-cinco; personerfa que
se acredita por medio de: a) Diario Oficial nomero doscientos cinco, tomo nimero cuatrocientos trece,
de fecha cuatro de noviembre de des mil dieciséis, en el cual se publico el Decreto Legislativo nimero
doscientos ochenta y dos, de fecha diecisiete de febrero de dos mil disciséis, en el que consta que se
aprobo la Ley Especial de Adopciones, en adelante LEA, la cual regula fa creacién de la OPA, su
finalidad, estructura organizativa, funciones, procedimientos, entre otros; b) Diario Oficial ndmero
veintinueve, tomo cuatrocientos catorce, de fecha diez de febrero de dos mil diecisiete, en el cual se
publict ef Decrelo Legistativo ndimero seiscientos siets, de fecha nusve de febrero de dos mil diecisiete,
en virtud del cual se pronogaé la entrada en vigencia de la LEA; hasta el dfa veintiuno de abril de dos
mil diecisiete; ¢) Diario Oficlal ndmero doscientos cuarenta y cuatro, tomoe cuatrocientos treinta y tres
de fecha veintidds de diciembre de dos mil veintiuno, en el que se publicod el Decreto Legislativo
nimere doscientos treinta y cince, de fecha siete de diciembre de dos mil veintiune, en el que consta
que se reformaron varios articulos de la LEA, entre ellos, &l articulo cuarerta y cinco, el cual establece
que la OPA es una institucion con personalidad juridica de derecho piblico, patrimonio propio y
autonomia en lo técnico, financiero y administrativo; d) Certificacion del acuerdo niimero ocho del
punto de agenda numero cuatro de Junta Directiva de fa OPA, celebrada en la Segunda Sesién
Extraordinaria, a las nueve horas dal dfa once de enero de dos mil veintidas, en virtud del cual fui
nombrado para desemperiar el cargo de Director Ejecutivo de ia OPA, desde el primero de febrero de
dos mil veintidds; e) Certificacion de Acuerdo Numero DIEZ de Junta Directiva de fa Oficina para
Adopciongs, de la Décima Sesion Ordinaria celebrada a las nueve horas del dia veinticuatro de octubre
de dos mil veintitrés, en virtud del cual, se defegs al Director Ejecutivo de la OPA, fa adjudicacion v
contratacion de los procesos de compras plblicas, que no excedan el monto de doscientos cuarenta
salarios minimos mensuales del seclor comercio vigentes, de conformidad al articuto dieciocho de la
Ley de Compras Publicas; por lo que, comparezco a otorgar el presente Instrumento, que en sl
transcurso del mismo me denominaré: “LA CONTRATANTE"; y I
de NI oiios de edad, N . dol domicilio de NN . Departamento de I |
portador del Documento Unico de Identidad y Nimero de Identificacion Tributaria debidamente




homologac o
actuando en mi calidad de Administrador Unico Propietario y Representante Legal de la Sociedad

GRUPO LEO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse GRUPO LEC, S.A.
DE CV., sociedad de nacionalidad salvadorefia y de este domicilio, con Numero de Identificacion
gl s
que acredito por medio de: a) Copia Certificada por Notario de Escritura Piblica ae Constitucion de
sociedad, de las once horas y veinte minutos del dia treinta de mayo de dos mil once, ante los oficios
notariales de | . por medio, de fa cual consta la constitucion de la sociedad
GRUPO LFO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse GRUPO LEQ, S.A.
DE CV, inscrita en el Registro de Sociedades, al ndmero CINCUENTA Y TRES del libro DOS MIL
SETECIENTOS CUARENTA Y OCHO del Registro de Sociedades, con fecha diecisiete de junio de dos
mil ance, donde expresa que su plazo de duracion es indeterminado, que dentro de sus facultades se
encuentra el de oforgar actos como el presente; que fa Administracion Social esta confiada a un Director
Presidente o un Administrador Unico Propielario, cuyo perfodo de funciones es de cinco afios, a quien
corresponde la Representacion Legal Judicial y Extrajudicial de la Sociedad, el uso de la firma social y
quien tiene las més amplias y extensas facultades; b) Copia Certificada por Notario de Credencial de
Eleccion de Administrador Unico Propietario y Suplente de la Sociedad, extendida por el sefior I
I < su calidad de Secretario de la Junta General Ordinaria de Accionistas, el
dfa veintisiete de febrero de dos mil veintitrés, e inscrita en el Registro de Comercio bajo el ndmero
CINGUENTA del Libro CUATRO MIL SETECIENTOS OCHO, del Registro de Sociedades, el ocho de
marzo de dos mil veintitrés; para el periodo de cince afics, en 1a que consta que fui electo
Administrador Unico propietario y por tanto Representants Legal de la Sociedad; por io qus, ostenta
las suficientes facuitades para comparecer a otorgar actos como el que ampara este instrumento, y que
en lo sucasivo me denominaré "LA CONTRATISTA" convenimos en celebrar y al efecto asf lo hacemos,
el presente "CONTRATO DE SERVICIO DE SEGURIDAD PRIVADA PARA LA OPA, ARO 2024” con base
en el proceso de Comparacidn de Precios No. CP-06/2024-OPA "CONTRATACION DE SERVICIOS DE
SEGURIDAD PRIVADA PARA LA OPA, ANO 2024, promovido por la Oficina para Adopciones; de
conformidad a los términos establecidos en el Acuerdo de Adjudicacion Namero CIENTO TREINTA'Y
NUEVE de fecha dieciséis de diciembre de dos mil veintitrés, emitido por fa Direccion Ejecutiva de la
Oficina para Adopciones, y con fundamento en la Constitucion de la Republica, Ley de Compras
P(iblicas, que en adelante se denominard LCP, y en especial a las obligaciones, condiciones, pactos y
ronuncias siguientes; CLAUSULA PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE DEL CONTRATO. LA CONTRATISTA,
se obliga a prestar a la CONTRATANTE, el servicio de seguridad privada para la OPA, durante el afio
2024, de conformidad a su Oferta Técnico, Econdmica y segun detalle, canlidades, forma vy
especificaciones estipuladas en el documento de Solicitud de Ofertas; LA CONTRATISTA, respondera
de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el presente Contrato, especialmente por la
calidad del servicio que presta y proporcionard todo aquello que sea necesario para el correcto
funcionamiento de todos y cada unc de los componentss del mismo. Correspondera al respectivo
Administrador del Contrato, velar por el fiet cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente



Contrato, debiendo informar a la Unidad de Compras Pablicas de la OPA, las omisiones o acciones
incarrectas en la ejecucion de éste. CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los
documentos a utilizar en el proceso de esta contratacion se denominan Documentos Contractuales;
los cuales, forman parte integral del presente instrumento, con igual fuerza obligatoria que éste y son:
a) £ Documento de Solicitud de Oferta y sus Adendas, si las hubiere; b) La Oferta Técnica y Econdmica
ds LA CONTRATISTA y sus documentos; ¢) El Acuerdo Nimero CIENTO TREINTA Y NUEVE antes
citado, en el que consta, entre otros puntos, el nombramiento del administrador de Contrato; d) Las
resoluciones modificativas, en st caso; e) las Garantias olorgadas; y I) Cualquier otro documento que
emanare del presente instrumento. CLAUSULA TERCERA: PLAZO Y VIGENCIA. FI plazo de ha
contratacion entrara en vigor a partir de la suscripcidn del contratc comprendido desde el uno de
enero hasta el treinta y uno de diciembre, ambas fechas de dos mil veinticuatro, se requiere que el
servicio se brinde de manera constante y sin interrupciones, segin lo requerido en las especificaciones
técnicas y las clausulas contractuales, el inicio del servicio de seguridad privada debera de realizarse
segln lo estipulado en el presente contrato y dicho servicio deberé empezar en la fecha que se estipule
en la orden de inicio, la cual serd emitida en un maximo de tres dias caiendario después de la
adjudicacion, por el Administrador de contrato. Debiendo ser proporcionados los servicios objeto del
presente Conlrato en la Oficina para Adopeiones, ubicada en Colonia Costa Rica 2, Avenida Iraz(, Calle
Santa Marta, Edficio Estrella 2, departamento y municipio de San Salvador, (relacionado con la Seccidn
i, Alcance def Servicio, de la Solicitud de Ofertas), obligindose las partes a cumplir con todas las
condiciones establacidas en este Contrato v demas documentos contractuales; asumiendo ademas
lodas las responsabilidades que se deriven del mismo. CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE
PAGO. E! monto fotal por los servicios objeto del presente conirato serd de monto mensual de hasta
DOS MiL SEISCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$2,600.00)
v un monto fotal de adjudicacion hasta TREINTAY UN MIL DOSCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USD $31,200.00), monto que incluye IVA, servicio que comprenderd
desde la suscripcion del contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veinticuatro, valor que
incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles v a la Prestacidn de Servicios {IVA); de
acuerdo al siguiente detalle:

PRECIO PRECIO
ITEM |  OFERENTE DESCRIPCION | CANTIDAD | UNITARIOIVA | TOTAL IVA
INCLUIDO INCLUIDO
CONTRATACION
DE SERVICIOS DE
1 giugg EES SEGURIDAD 12| US$2,600.00 | US$31,200.00
PRIVADA PARA LA
0PA, ARD 2024
PRECIO TOTAL {INCLUYE IVA} - US$31,200.00




LA CONTRATANTE, por medio de la gestidn del Administrador de Contrato, gestionara los pagos
correspondientes por medio de la Gerencia Financiera de fa Oficina para Adopciones, efectuara los
pagos mensuales respectivos de conformidad a los servicios efectivamente recibidos; el tramite de
page del quedan correspondiente se realizard en un plazo de treinta a sesenta dias calendario, después
de recibir la factura y el acta de recepcion, de acuerdo con las especificaciones y precios establecidos
en la oferta y acuerdo de adjudicacion, en virtud literal G, denominado "Forma de pago” de la Solicitud
de Ofertas. LA CONTRATANTE, ha sido designada agente de retencion del Impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios; por lo que, se retendra el uno por ciento (1.00%)
como anticipo al pago de este impuesto, sobre el precio de los bienes que adquiera o de fos servicios
que le presten todos aquetlos contribuyentes de dicho Impuesto, en toda factura igual o mayor a Cien
Dolares de los Estados Unidos de América que se presente al cobro, en cumplimiento a lo que dispone
el articulo 162 del Codigo Tributario. CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGO. Los recursos para
el cumplimiento del compromiso adquirido en este Contrato provendran del Fondo General Vigente,
segn certificacion de fondos emitida por la Gerencia Financiera de la Oficina para Adopciones, con
cargo a las cifras presupuestarias correspondientes. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA
CONTRATISTA. LA CONTRATISTA, en forma expresa y terminanie se obliga a proporcionar el servicio
objeto del presente conlrate, de acuerdo con lo establecido en las Clausulas Primera y Tercera del
mismo, garantizando que la calidad del servicio y bienes, sea de acuerdo a lo ofertado y a las
especificaciones requeridas y ofertadas, con estricto apego a la Seccion It “ALCANCE DEL SERVICIO”,
de ia soficitud de oferta, asi como de conformidad a todos los documentos contractuales y con el
apoyo de los entes que se estimen perfinentes; el servicio objeto dei presente conirato se prestard
segdn lo reguerido por la Oficina para Adopciones, en fa ubicacidn y direccion defaliada en fa solicifud
de ofertas, de conformidad a la Seccion Il denominada "PLAZO DE ENTREGA DEL SERVICIO” de [a
Solicitud de Ofertas; LA CONTRATISTA, empezara a brindar los servicios de Seguridad Privada, lusgo
de la emisién de la orden de inicio, emitida por el administrador de contrate, resaltando las siguientes
responsabifidades: 1. LA CONTRATISTA para la prestacion del servicio de Seguridad Privada por
medio de Ouisourcing tendra la responsabilidad de: 2. LA CONTRATISTA, deberd enconirarse
debidamente registrada en la Direccion General de ia Policia Nacional Civil a través de la division de
registro y Control de Servicios Privados de Seguridad de acuerdo con fas disposiciones de ley de los
servicios de seguridad del estado, instituciones autonomas y de las municipalidades; 3. LA
CONTRATISTA debera ser responsable de contralar personal altamente capacitados ante situaciones
delincuenciales, procedimientos de vigilancia, deteccion de violaciones de seguridad, primeros
auxilios, el rango de edad de los agentes de seguridad as de los veinte aftos hasta los 55 afios; 4. LA
CONTRATISTA, seré responsable de la administracion de ta planilla y beneficios de los agentes de
seguridad contratadas que corresponde a Ley y deberd presentar una copia de estos documentos al
administrador del contralo; 5. LA CONTRATISTA, sera responsable de los pagos de prestaciones
adicionales a la ley, la cual se mantendrd a discrecién de la empresa contratada, sin ejercer ningin
vinculo de responsabilidad en fa OPA; 6. LA CONTRATISTA, sera responsable de mantener y finalizar
las relaciones contractuales con el personal, velar por el cumplimiento de legislacion faboral; 7. LA
CONTRATISTA, serd responsable de remitir copia de comprobantes de los pagos realizados al ISSS,
AFPS y al FISCO del descuento de renta aplicados; 8. LA CONTRATISTA, debera presentar cobertura
por ausencias programadas y no programacion del personal que se encuentre incapacitado o esié en
periodo vacacional u otras razones que motiven el cumplimiente a sus actividades laborales. 9. LA
CONTRATISTA, deberd comprometerse a gestionar los reemplazos de los agentes de seguridad de ser



requeridos; 10. LA CONTRATISTA, sera responsable qgue el agente sustituto cuente con el perfil requerido por
LA CONTRATANTE; t1. LA CONTRATISTA sera responsable, que no podré transcurrir un tiempo maximo de
Lina hora sin servicio de vigilancia entre cambio de turno, siendo el caso gue, el agente de seguridad que le
corresponde iniciar turmo no se presentase a su lugar de trabajo por cualquier circunstancia, el agente del tumo
salienie debera cubrirlo; 12. LA CONTRAFISTA, deberd contar y comprobar que cuenta con agentes de seguridad
necesarios como fuerza de reaccion, y medios de lransporte para que sirvan de apoyo, en caso de que surja
alguna emergencia en fas instalaciones de LA CONTRATANTE; 13. LA CONTRATISTA, serd responsable de nolificar
al administrador de contralo previamente cualquier traslado o rofacién de algiin agente de sequridad; 14. LA
CONTRATISTA, deber presentar los documentos reglamentarios de acuerdo a la ley para el personal asignado,
para la prestacion del servicio siendo estos los siglientes: i. Solvencia de fa PNC; ii. Antecedentes Penales; iii.
Constancia de la Procuradurfa General de la Replblica; iv. Permisos de portacion de arma, en cumplimiento al
reglamento de la ley de conlrol y regulaciones de arma de fuego, municiones explosivas y articulos similares;
v. Deberd comprobar experiencia como minimo de un afio ejerciendo o prestando el servicio de vigilancia. LA
CONTRATISTA, deberd remilir copia del expediente de cada uno de los agentes de seguridad contrafado
incluyendo las fotocopias de los requisitos detallados con anterioridad del nuevo agente de seguridad y
vigilancia con sl propdsito de tener disponibilidad de recurso humano que conozca fa forma de trabajo de la
OPA y poder cubrir fas faltas de ausencia de uno de los agentes de seguridad, por cualquier causa, Y asi poder
evitar que exista incumplimiento en el servicio contratado. También deberd preseniar esta documentacion
cuando se haga algin cambio de personal; 15. LA CONTRATISTA, serd responsable que los agentes destacados
se presenten debidamente uniformados y con su carné de identificacion del empleado. 16. LA CONTRATISTA,
serd el responsable que los agentes de seguridad estén debidamente equipados con su arma de fuego larga o
corta con funda y cartuchos, equipo (radio ¢ teléfono), accesorios {macana, detectores de armas, silbato, capa
para resguardarse de la liuvia en la época de invierno) entre otros; 17. LA CONTRATISTA, debera asignar a un
supervisor para que realice supervisiones periddicas como minimo dos veces al mes con el objeto de garantizar
el servicio prestado; 18. LA CONTRATISTA, serd responsable de instruir al personal asignado en respetar las
normas y disposiciones de la Oficina para Adopciones, mieniras permanezca en las instalaciones; 19. LA
CONTRATISTA, serd responsable de conlar con Iz cobertura en cuanto a responsabilidad civil contemplados en
fa Ley de Prevencién de Riesgos Laborales tipificados; 20. LA CONTRATISTA, tendra responsabilidad de firmar
acta de recepcion parcial del servicio prestado, ya sea de salisfaccion o de incumplimiento comprometiéndose
a la mejora continua de acuerdo con lo observado en el acta; 21. LA CONTRATISTA, deberd comprometerse, a
que, por ninguna circunstancia, los agentes de seguridad y vigilancia asignados a la OPA cubran turnos de
trabajo por mas de vsinticuatro horas; 22. LA CONTRATISTA, sera responsable del pago de indemnizaciones
del personal de seguridad y vigilancia contratado y asignado a la OPA; por lo tanto, ta OPA no tendra ninguna
responsabilidad adminisirativa ni financiera con el personal de seguridad. Los agentes de sequridad y vigilancia
designados a la OPA, deberan cumplir las siguientes responsabilidades: a) Acatar con respeto las instrucciones
vinculadas al trabajo de sequridad y vigitancia que sean dadas por autoridades de la OPA o el Administrador de
Contrato; b) Deberdn ser responsables con el drea asignada; por lo fanto, no podrén abandonar su érea de
vigilancia y daran cumplimiento con diligencia a las funciones asignadas (hacer guardia en la puerta de acceso,
hacer inspeccién por medic de rondas esporadicas, siempra en los alredadoras de la estrella 2, oficinas de la
OPA); ademés, deberan presentarse debidamente uniformados con carné de identificacion de! empleado de la




empresa a la cual representan; cj Reaccionar con responsabilidad ante cualquier eventualidad que se presente;
d) Los agentes de seguridad y vigilancia son responsables de mantener la dptima seguridad y orden en las
instalaciones; ) Mostrar alto grado de empatia, respeto y consideracion con los usuarios gue nos visiten en las
instalaciones de fa OPA y si los usuarios requieren orientacion brindarla de la mejor manera o en su defecto S
desconocen del tema, buscar orientacion en la Unidad de Atencién al Usuario para una mejor orientacion y a
severidad en la informacién que se brindard a los usuarios; f) Solicitar al usuario un documento que lo
identifique y deje en porlerfa para permitir el ingreso a las instalaciones; g) Realizar la respectiva verificacion de
las eniradas y salidas de fos bienes que son propiedad de la OPA, mediante documentacion que lo acredite
(firmados y sellados) por fas autoridades correspondientes; h) No deberan permitir el ingreso a las instalaciones,
a una persona gue no haya sido identificada y deberan de notificar al jefe det Departamento de Servicios
Generales de la OPA, aun cuando demuestren que el motivo de la visita es para realizar frabajos dentro de las
instalaciones o de mantenimiento preventivo y/o correctivo a los equipos, en dias y horas no habiles; i)
Resguardar fos bienes mugbles de la OPAy los vehiculos del personal que fabora dentro de la institucion, como
también los vehiculos de los usuarios; ademds, colaborar con organizar que el personal de la OPA y usuarios
se estacionen en los espacios asignados; asi como vigilar y procurar que 05 vehiculos de la OPA, de los
funcionarios, empleados, usuarios de la Institucion y visitantes, no sean objeto de delitos como dafios o hurto,
por personas ajanas a la institucion; j) Deberdn pedir o solicitar a los usuarios, con el debido respelo, la revision
de las pertenencias, incluyendo paquetes, maletines, bolsas, elc., posterior a la revision y constatando que todo
se encuentre en orden, podran permitirle el ingrese respectivo, todo esto con el objsto de evitar algln altercado
¢ cualguier tipe de inconveniente gue sea perjudicial para la GPA; k) Impedir el ingreso de vendedores a las
instalaciones de fa OPA; f) Deberan informar de manera inmediata, al administrador del contrato, cuando se
suscite algun hecho anormal o exista una sifuacion de emergencia, debiendo presentar un reporte sobre el
hecho acontecido y delallando el tipo de aceidn y las medidas necesarias que se tomaron con el objefo de
solventar la situacion. Es también, responsabilidad de LA CONTRATISTA, remitir los comprabantes de pagos de
los descuentos de ley ISSS, AFP FISCO. En refacion al personal de vigilancia designado para el servicio
contratado. LA CONTRATISTA, sera responsable de resguardar los bienes y equipos propiedad de la OPA, asi
como de realizar lodas las diligencias e investigaciones necesarias por sus propios medios en caso de hurlos,
robos, o algtn otre licito, que se produjeran dentro de [as instalaciones de fa OPA, a fin de esclarecer el hecho
y deducir responsahilidades. £n caso de no encontrar responsables, LA CONTRATISTA deberé pagar el costo
lotal de lo suslraido, de acuerdo al valio que se hubiese praclicado al efeclo, para lo cual lendrd un plazo
maximo de quinee dias para cubrir el costo de lo reclamado, en case contrario LA CONTRATANTE se reserva
el derecho de descontar dicho costo del {los) pago (s) mensual (es), que corresponden a la prestacion del
servicio. Informar de manera inmediata: al administrador del contrato, cuando se suscite algiin hecho anormal
0 exisla una situacion de emergencia, debiendo presentar, a més tardar, veinticuatro horas después de lo
acontecido, un reporte sobre el hecho indicando las medidas que se tomaron para solventar {a situacion. Asignar
un supervisor sin costo para fa OPA quien coordinard y controlard las funciones de los agentes de seguridad,
mediante visitas frecuentes en dias y horas hébiles y no habiles, debiendo informar por escrito y de forma
inmediala al administrador del contralo, sobre cualquier evenlo o novedad que acurra. Estar solvente en el
cumplimiento de las obligaciones que exigen las leyes laborales, previsionales y de seguridad social respecto
a los agentes de seguridad destacados en la OPA. Mantener vigentes los permisos y requisitos que las feyes



establezcan, para la prestacion de servicios de seguridad, entre elias la Ley de los Servicios Privados
de Seguridad. E perfil del personal de vigilancia designado deberd cumplir como minimo con los
requisitos siguientes: i. Nivel académico minimo sexto grado; ii. Rango de edad de los agenies de fos
veinte (20) a los cincuenta y cinco (55) afios de edad; iil. Con antecedentes penales y policiales.
iv. Con licencia vigente para el uso de arma de fuego v. Haber cursado fa capacitacion para agentes
privados de seguridad, impartido poda Academia Nacional de Seguridad Pdblica (ANSP). CLAUSULA
SEPTIMA: COMPROMISOS DE LA CONTRATANTE. LA CONTRATANTE, se obliga a proporcionar a LA
CONTRATISTA, el espacio fisico y medio ambiente adecuados para la ejecucion del servicio abjeto del
presenie contralo, verificando el cumplimiento del calendario de enirega de los servicios contratados
an fas instalaciones de la Oficina para Adopcionss. LA CONTRATANTE, se compromete a dar
cumplimiento a todos los compromiscs reconocidos por medio del presente contrato y los
documentos contractuales relacionados, especialmente los establecidos en el documento de solicitud
de ofertas. CLAUSULA OCTAVA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: La Unidad de
Compras Pliblicas de la OPA, requerird por escrito |a presentacion de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato para lo cual, LA CONTRATISTA, debera presentar en la Unidad de Compras Piblicas de la
OPA, la correspondiente Garantia de Cumplimiento de Conirato, dentro del plazo méximo de diez 10)
dias habiles a favor de LA CONTRATANTE, por un valor de TRES MIL CIENTO VEINTE 00/100
DOLARES DE LOS ESTADCS UNIDOS DE AMERICA {US$3,120.00), equivalente al diez por ciento
(10%) del valor fotal del Contralo, VA incluido, para asegurar el cumplimiento de todas las
obligaciones emanadas del mismo, la cual deberd estar vigente a partir de la fecha de suscripcion del
contrafo hasta el uno de marzo de dos mil veinticinco, de conformidad a los requerimientos
establecidos en los articulos 123 y 126 de la Ley de Compras Piiblicas. LA CONTRATISTA, tendra la
obligacién de ampliar fa garantfa requerida en plazo o monto, seglin sea el caso, de acuerdo con las
resoluciones de modificacion o prérroga que emita la Oficina para Adopciones; B} CARTA DE
GARANTIA EN LOS SERVICIOS REQUERIDOS PQR LA INSTITUCION: Para asegurar el cumplimiento
y buen funcionamiento de los servicios requeriios por la institucion, LA CONTRATISTA deberd
presentar en la UCP una carta de garantia de los servicios requeridos por la institucion por un plazo
mayor 0 igual a la duracidn de los servicios de Seguridad Privada para la OPA, afio dos mil veinticuatro.
Es decir, hasta el treinta y uno de diciembre del dos mil veinticuatro, debidamente firmado y sellado.
Para asegurar el debido cumplimiento del sarvicio contratado y de sus obligaciones contractuales, la
cual deberd ser presentada en un plazo méximo de diez 10) dias habiles una vez sea requerido por la
UCP, fa cual serd efectiva en los casos siguientes: i) Por incumplimiento injustificado del plazo
confractual; ii) Cuando LA CONTRATISTA no cumpla con lo establecido en ei presente documento de
Solicitud de Oferta; y iif) Cuando existan vicios ocultos en el servicio brindado. CLAUSULA NOVENA:
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: La administracién del presente confraio de conformidad al
Acuerdo Namero CIENTO TREINTA Y NUEVE anteriormente citado, estara a cargo del arquitecto IR
I (ofe del Departamento de Servicios Generales, de la Oficina para Adopciones,
siendo el responsable de velar por fa buena marcha y el estricto cumplimiente de las obiigaciones
emanadas de! presente contrato, con base en lo establscido en el articulo 162 de la Ley de Compras
Piblicas y conforme a los Documentos Contractuales que emanan de la presente confratacion, asi
como a la legislacion pertinente, teniendo enire otras, como principales obligaciones las siguientes: a)
Verificar el cumplimiento de las clausulas contractuales; establecido en las drdenes de compra o
contratos; b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la ejecucién del contrato, acorde a lo
estabiecido en los documentos de solicitud, o en su defecto reportar los incumplimientos a la Unidad




de Compras Publicas para que ésta los traslade a la autoridad competente para el respectivo tramite
con el area legal institucional respectiva; c) Conformar y mantener actualizado el expediente del
seguimiento ce la ejecucion del contralo de tal manera que esté conformado por el conjunto de
documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se emite la orden de inicio
hasta la recepcion final; d) Elaborar y suscribir conjuntamente con LA CONTRATISTA, las actas de
recepcion totel o parcial de las adquisiciones o confrataciones de obras, bienes y servicios, de
conformidad a fo establecido en el reglamento de la Ley de Compras Publicas; ) Remitir a la Unidad
de Compras Piblicas en un plazo méximo de tres dias habiles posteriores a la recepeion de las obras,
bignes y servicios, en cuyos conlratos no existan incumplimientos, el acta respectiva; a fin de que ésta
proceda a devolver al confrafista las garantfas correspondientes; f} Emitir opinion técnica sobre las
prorogas y modificaciones contractuales, y remitirlas a la Unidad de Compras Piblicas para que
gestione con la autoridad competente; g) Gestionar los reclamos al contratista relacionados con fallas
o desperfectos en obras, bienes o servicios, durante el periodo de vigencia de las garantias respectivas,
g informar a la Unidad de Compras Pablicas ds los incumplimientos en caso de no ser atendidos en
los términos pactados; asi como informar a la Unidad de Compras Piblicas sobre el vencimiento de
fas garanlias cuando sea aplicable acorde a la vigencia de las mismas, para que ésla proceda a su
devolucion en un periodo no mayor de ocho dfas héabiles; h) Elaborar la svafuacion de desempefio de
LA CONTRATISTA en COMPRASAL completando fodos los campos ¢ informacion que requiera el
Sistema, fa calificacion que efecttien los administradores debers efectuarse en forma objetiva y
exclusivamente sobre los aspectos técnicos de las obligaciones, la Direccion Nacional de Compras
Plblicas supervisarg fo anterior; i) Cualquier otra responsabilidad que establezca la Ley de Compras
Pablicas, su reglamento, la Direccidn Nacional de Compras PUblicas y el contrato. Los administradores
de contratos u orden de compra estan obligados a cumplir con |a normativa que emita la Direceion
Nacional de Compras Plblicas y a usar las herramientas del Sistemz Electrénico de Compras Piiblicas,
registrando en COMPRASAL lo competente al seguimiento de la ejecucién contractual, evaluacion
tecnica de desempefio de LA CONTRATISTA, registro de incumplimiento y cualquier otro que fuere
establecido. CLAUSULA DECIMA: SANGIONES. En caso de incumplimiznto injustificado de las
obligaciones emanadas del presente contrato, las partes expresamente se somelen a las sanciones
que la Ley o que el presente contrato sefiafa. Si LA CONTRATISTA, incumpliere o incurriere en mora
en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables a &l mismo, LA
CONTRATANTE, podra declarar la caducidad del Contrato o imponer a LA CONTRATISTA, el pago de
una multa de conformidad al arficulo 175 de la Ley de Compras Puablicas. El incumplimiento ¢
deficiencia fofal o parcial en el servicio durante el perfodo fijado, dara lugar 2 la terminacion del
contrato, sin perjuicio de la responsabilidad que le corresponda a LA CONTRATISTA, por su
incumplimiento; por otra parte, el incumplimiento por parfe de LA CONTRATISTA, a los aspectos
técnicos establecidos en este instrumento y los demds documentos contractuales sers sancionado, de
conformidad al ariculo 181 de la Ley de Compras Publicas. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
MODIFICACION Y PRORROGA, EI presente confrato podrd modificarse o prorregarse de comin
acuerdo, las cuales seran solicitadas y validadas por el administrador del contrato y demés é4reas
técnicas que se estime pertinentes, seran tramitadas por la Unidad de Compras Pdblicas y aprobadas
por la autoridad competente respectiva gue adjudico el procedimiento de adquisicion del cual derivan,
la que deberd ser debidamenle avalada y aceplada por ambas parles, debido a circunstancias
imprevistas y debidamente justificadas, en todo caso, serén formalizadas por LA CONTRATANTE, y
darén cumplimiento a lo estipulado en los Articulos 158 y 159 de [a Ley de Compras Pulblicas.



CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CASQ FORTUITO O FUERZA MAYOR. Si aconiecieren actos de caso
fortuito o fuerza mayor que afecten el cumplimiento de las obligaciones coniractuales, LA
CONTRATISTA, podré solicitar una ampliacion en el plazo de prestacion del servicio, toda vez que o
haga por escrito dentro del plazo confractual previamente pactado y que dichos actos los justifique y
documenten en debida forma. LA CONTRATISTA, daré aviso por escrito a LA CONTRATANTE, dentro
de los cinco (5) dias hébiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origin6 el percance. En
caso de no hacerse tal notificacion en ef plazo establecido, esta omision serd razon suficiente para que
LA CONTRATANTE, deniegue la solicitud expresada. LA CONTRATANTE, nofificarda . LA

" CONTRATISTA, lo que proceda, a través de la Unidad de Compras Piblicas; y en caso de prémoga,” -

' ,seré establecida como una justificacion para su formalizacién a través de un Acuerdo, 6sta‘operard
“siempre que el plazo de las garantfas que se hayan constituido a favor de LA CDNTRATANT?%segufe
- las obligaciones, de conformidad a lo establecido en los articulos 115 y 151 de la Ley de Compras. -
Piblicas. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION. Queda expresamente prohibido a LA
CONTRATISTA, traspdsar o ceder a cualquier ttulo fos derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La fransgresion de esta disposicion dard lugar a fa imposicidn de las sanciones que
determine e articulo 181 de la Ley de Compras Pablicas. CLAUSULA DECIMA CUARTA:
INTERPRETACION DEL CONTRATO. LA CONTRATANTE, se reserva la facultad de interprelar el
presente Contrato de conformidad a la Constitucién de la Repliblica, Ley de Compras Piblicas, demas
legislacion aplicable y los Principios Generales del Derecho Administrativo y de la forma que mas
convenga al interés pliblico que se prefende satisfacer de forma directa o indirecta con fa prestacion
objeto del presente instrumento, pudiendo .en tal caso girar las instrucciones por escritc que al
respecto considere convenientes. LA CONTRATISTA, expresamente acepta tal disposicion y se obliga
a dar estricto cumplimiento a las Instrucciones gue al respecto dicte la institucion contratante las cuales
seran comunicadas por medio del Jefe de la Unidad de Compras Publicas y la Administracion del
Contrato. CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda duda, discrepancia o
conflicto que surgiera entre las partes durante la ejecucion de este contrato se resolverd de acuerdo
con lo establecido en el articulo 163, 164 y 165 de {a Ley de Compras Plblicas 0 en su caso la Ley
de Mediacion, Conciliacion y Arbitraje. CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO.
LA CONTRATANTE, podré dar por terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte: Por
las causales establecidas en el arliculo 167 de la Ley de Compras Pdblicas; asi como las demds
causales determinadas por medio del titulo X de fa Ley de Compras Piblicas. CLAUSULA DECIMA
SEPTIMA: LEGISLACION APLICABLE. Las partes se somaten a la legislacion vigente de la Republica
de El Salvador. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: CONDICIONES DE PREVENCION Y ERRADICACION
DEL TRABAJO INFANTIL: Si durante la ejecucién del contrato se comprobare por la Direccion General
de Inspeccion de Trabajo, del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte de
LA CONTRATISTA, a la normativa que prohibe el trabajo infantil v de proteccion de la persona
adolescente trabajadora, se deberd framitar el procedimiento sancionatorio que corresponda de
conformidad a la legistacion aplicable para determinar el cometimiento o no durante ia ejecucion del
contrato de la conducta tipificadas como sancionables y relativas al trabajo infantil forzado. CLAUSULA
DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Todas las nofificaciones entre las partes referentes a la
ejecucion de este contrato deberdn hacerse por escrito y tendrén efecto a partir de su reeepcion en las
direcciones que a continuacion se indican: para LA CONTRATANTE, ubicadas en Colonia Costa Rica
Dos, Avenida Irazti, Calle Santa Marta, Edificio Estrella DOS, municipio y departamento de San
Salvador, y para LA CONTRATISTA, en I
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I 0 [or  medio  del correo  electronico:
I c I | 0 fe de o cual firmamos el presente

contrato en dos ejemplares de igual valor, mas un ejemplar en copia para gestion de pago, en la ciudad
de San Salvador, a los tres dias del mes de enero de dos mif veinticuatro.

MANUEL ANTO EZ [—
= ﬁ%ﬁT ANTE LA CONTRATISTA

En la ciudad de San Salvador, a las ocho horas del difa tres de enero de dos mil veinticuatro. Ante mi,
JULIO CESAR LOPEZ ALVARADO, Notario, de este domicilio, comparecen los sefiores, MANUEL
/" ANTONIO SANCHEZ ESTRADA, dc IS 3105 de edad, Abogado, del domicilio IEM

departamento de I 2 o Uicn conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de
ldentidad y Ndmero de Identificacién Tributaria debidamente homologado: [
, 80 su calidad de Director Ejecutivo
de la Oficina para Adopciones, que en adelante podré abreviarse OPA, institucion con personalidad
juridica de derecho pablico, del domicilio de San Salvador, departamento de San Salvador, con Nimero

~de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce-ciento setenta mil doscientos dieciséis-ciento

quince-cinco; personeria que se acredita por medio de: a) Diario Oficial nimero doscientos cinco,
tomo nimero cualrocientos trece, de fecha cuatro de noviembre de dos mil dieciséis, en el cual se
publicé el Decreto Legislativo ndmero doscientos ochenta y dos, de fecha diecisiete de febrero de dos
mil dieciséis, en el que consta que se aprobo la Ley Especial de Adopciones, en adelante LEA, la cual
regula ia creacion de la OPA, su finalidad, estructura organizativa, funcionss, procedimientos, entre
ofros, b) Diario Oficial nimero veintinueve, tome cualrocientos calorce, de fecha disz de febrero de
dos mil diecisiete, en el cual se publico el Decreto Legislativo niimero seiscientos siets, de facha nueve
de febrero de dos mil diecisiete, en virfud def cual se prorogé la entrada en vigencia de la LEA; hasta
el dia veintiuno de abril de dos mil diecisiete; ¢} Diario Oficial ndmero doscientos cuarenta y cuatro,
tomo cuatrocientos freinta y tres de fecha veintidos de diciembre de dos mil veintiuno, en el que se
publico el Decreto Legislativo nimero doscientos freinta y cinco, de fecha siete de diciembre de dos
mil veintiuno, en el gue consta que se reformaron varios articulos de fa LEA, entre ellos, el articulo
cuarenta y cinco, el cual establece qua la OPA es una institucion con personalidad juridica de derecho
pablico, patrimonio propio y autonomia en lo téenico, financiero y administrativo; d) Certificacion del
acuerdo niimero ocho del punfo de agenda nimero cuatro de Junta Directiva de fa OPA, celebrada en
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la Segunda Sesion Extraordinaria, a las nueve horas def dia once de enero de dos mil veintidds, en
virtud del cual fui nombrado para desempefiar el cargo de Director Ejecutivo de la OPA, desde el
primero de febrero de dos mil veintidds; e) Certificacién de Acuerdo Nimero DIEZ de Junta Directiva
de fa Oficina para Adopciones, de la Décima Sesion Ordinaria celebrada a las nueve horas del dia
velnticuatro de octubre de dos mil veintitrés, en virtud ds! cual, se delegé al Direclor Ejecutivo de Ia
OPA, la adjudicacion y contratacion de los procesos de compras publicas, que no excedan el monto
de doscientos cuarenta salarios minimos mensuales del sector comercio vigentes, de confermidad al
arliculo dieciocho de la Ley de Compras Piblicas; por lo que, comparezco a oforgar el presents
Instrumento se denominard “LA CONTRATANTE"; y por olra partc I
I, (- — 05 de ecad, I dc! domicilio de NS, Departamento de La
I 3 jUien no conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad y Namero
de Identificacién Tributaria debidamente homologado: I
I ; CUicn actiia en su calidad de Administrador Unico Propietario
y Repressntante Legal de la Socledad GRUPO LEO, SOCIFDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que
puede abreviarse GRUPO LEG, S.A. DE CV,, sociedad de nacionalidad salvadorefia y de este domicilio,
con Namero de Identificacién Tributaria: cero seiscientos catorce - frescientos mil quinientos once -
ciento tres - siets, personeria que acredito por medio de: a) Copia Certificada por Notario de Escritura
Plblica de Constitucion de sociedad, de las once horas y veinte minutos del dia treinta de mayo de
dos mil once, ante los oficios notariales de INEEG_—_— 10" medio, de la cual consta
la constitucion de la sociedad GRUPO LEO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse GRUPO LEO, S.A. DE CV., inscrita en el Registro de Sociedades, al niimero CINCUENTA'Y
TRES del libro DOS MIL SETECIENTOS CUARENTA Y OCHO del Registro de Sociedades, con fecha
diecisiete de junio de dos mil once, donde expresa que su plazo de duracidn es indeterminado, que
dentro de sus facultades se encuentra el de otorgar actos como el presents; que la Administracion
Social ests confiada a un Director Presidente o un Administrador Unico Propietario, cuyo perfodo de
funciones es de cinco afios, a quien corresponde la Reprasentacion Legal Judicial y Extrajudicial de la
Sociedad, el uso de la firma social y quien tiene las mas amplias y extensas facultades; b) Copia
Cartificada por Notario de Credencial de Eleccion de Administrador Unico Propietario y Suplente de Ia
Sociedad, extendida por el sefior INEG—_—_—— 1 s calidad de Secretario de la
Junta General Ordinaria de Accionistas, el dfa veintisiete de febrero de dos mil veintitrés, e inscrita en
el Registro de Comercio bajo el nimero CINCUENTA del Libro CUATRO MIL SETECIENTOS OCHO,
del Registro de Sociedades, el ocho de marzo de dos mil veintitrés; para el perfodo de cinco afios, en
la que consta que fui electo Administrador Unico propietario y por tanto Representante Legal de la
Sociedad; por lo que, ostenta las suficientes facultades para comparecer a oforgar actos como el que
ampara este instrumento y- que en lo sucesivo, en la calidad en la que actia, se denominard "EL
CONTRATISTA; y ME DICEN: 1} Que para efecto de darle valor de instrumento piblico me presentan
sl documento privado que antecede, el cual estd redactado en cinco hojas de papel simple. If) Que

7727 reconocen como suyas las firmas puestas al pie del documento anterior, por haber sido puestas de su

propio pufio y latra y @ mi presencia, en el cardcter en que actilan en el Contrato Nimero OPA-CERO
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UNO/DOS MIL VEINTICUATRO, denominado "CONTRATO DE SERVICIO DE VIGILANCIA PARA LA
OPA, ARO 2024", a que se refiere el documento anterior y que es consecuencia del proceso de
Comparacién de Precios No. CP- CERO SEIS/DOS MIL VEINTICUATRO-OPA denominado
"CONTRATACION DE SERVICIOS DE SEGURIDAD PRIVADA PARA LA OPA, ARO 2024", HI) Que en
ese mismo sentido reconocen todos los derechos, obligaciones, paclos y renuncias de sus
representadas, contenidos en las DIECINUEVE cléusulas fas cuales literalmente dicen:™™" CLAUSULA
PRIMERA: OBJETO Y ALCANCE DEL CONTRATO. LA CONTRATISTA, se obfiga a prestar a la
CONTRATANTE, &l servicio de sequridad privada para la OPA, durante el afio 2024, de conformidad a
su Oferta Tecnico, Econdmica y seguin detalle, cantidades, forma y especificaciones estipuladas en el
documento de Solicitud de Ofertas; LA CONTRATISTA, respondera de acuerdo a los términos y
condiciones establecides en el presente Conlralo, especialmente por la calidad del servicio que presta
y proporcionard todo aguello que sea necesario para el correcto funcionamisnto de todos y cada uno
de los componentes del mismo. Corresponderd al respectivo Administrador del Contrato, velar por el
fiel cumplimiento de ias obligaciones emanadas del presente Contrato, debiendo informar a la Unidad
de Compras Publicas de la OPA, las omisiones o acciones incorrectas en la ejecucion de éste.
CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a utilizar en el proceso
de esta contratacion se denominan Documentos Confractuales; los cuales, forman parte integral del
presente instrumento, con igual fuerza obligatoria que éste y son: a) El Documento de Solicitud de
Oferta y sus Adendas, si las hubiere; b) La Oferla Técnica y Econémica de LA CONTRATISTA y sus
documentos; ¢) £l Acuerdo Nimero CIENTO TREINTA Y NUEVE antes citado, en el que consta, entre
otros puntos, el nombramiento del administrador de Contrato; d) Las resoluciones modificativas, en
su caso; e) las Garantfas oforgadas; v f) Cualquier otro documenio que emanare del presente
instrumento. CLAUSULA TERCERA: PLAZO Y VIGENCIA. El plazo de la contratacion entrar4 en vigor
a partir de Ja suscripcion del contrato comprendido desde el uno de enero hasta el treinta y uno de
diciembre, ambas fechas de dos mil veintfcuatro, se requiere que el servicio se brinde de manera
constante y sin inlerrupciones, segun lo requerido en las especificaciones écnicas v fas cliusulas
contractuales, el inicio del servicio de seguridad privada deber4 de realizarse segun fo estipulado en
el presente contrato y dicho servicioc deberd empezar en la fecha que se estipule en [a orden de inicio,
la cual serd emitida en un méximo de tres dias calendario después de la adjudicacion, por el
Administrador de contralo. Debiendo ser proporcionados fos servicios objeto del prasente Contrato en
la Oficina para Adopeiones, ubicada en Colonia Costa Rica 2, Avenida Irazd, Calle Santa Marta, Edificio
Estrella 2, departamento y municipio de San Salvador, (relacionado con la Seccion li, Alcance del
Servicio, de la Soficitud de Ofertas), obligandose las partes a cumplir con todas las condiciones
establecidas en este Contrato y demds documentos contractuales; asumiendo ademds todas las
responsabilidades que se deriven del mismo. CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. EJ
monto total por los servicios objeto del presente contrato serd de monto mensual de hasta DOS MIL
SEISCIENTOS 06/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$2,600.00) y un monto
total de adjudicacién hasta TREINTAY UN MIL DOSCIENTOS 00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (USD $31,200.00), monto que incluye IVA, servicio que comprendera desde la
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suscripcion del contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veinticuatro, valor que incluye
ef tmpuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA}; de acuerdo al
siguiente detalle:

PRECIO PRECIO
ITEM |  OFERENTE DESCRIPCION | CANTIDAD | UNITARIOIVA | TOTAL IVA
INCLUIDO INCLUIDO
CONTRATACION
DE SERVICIOS DF
1 (;TZ%ES SEGURIDAD 12 US$2,600.00 | US$31,200.00
" | PRIVADA PARA LA
OPA, AND 2024
PRECIO TOTAL (INCLUYE IVA) US$31,200.00

LA CONTRATANTE, por medio de la gestion del Administrador de Contrato, gestionard los pagos
corraspondientes por medio de la Gerencia Financiera de la Oficina para Adopciones, efectuara los
pagos mensuales respectivos de conformidad a los servicios efectivamente recibidos; el tramite de
pago del quedan correspondiente se realizaré en un plazo de treinta a sesenta dias calendario, después
de recibir la factura y el acta de recepcion, de acuerda con las especificaciones y precios establecidos
en la oferta y acuerdo de adjudicacion, en virtud literal G, denominado "Forma de pago” de la Solicitud
de Ofertas. LA CONTRATANTE, ha sido designada agante de retencidn del Impussto a la Transfersncia
de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios; por lo que, se retendré el unc por ciento (1.00%)
como anticipo al pago de este impuesto, sobre el precio de los bienes que adquiera o de los servicios
que le presten todos aquellos contribuyentes de dicho Impuesto, en toda factura igual o mayor a Clen
Dolares de jos Estados Unidos de América que se presente al cobro, en cumplimiento a lo que dispone
el articulo 162 del Cédigo Tributario. CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGO. Los rectirsos para el
cumplimiento del compromiso adquirido en este Contrato provendran del Fondo General Vigente,
segun certificacion de fondos emitida por la Gerencia Financlera de la Oficina para Adopciones, con
cargo a las cifras presupuestarias correspondientes. CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA
CONTRATISTA. LA CONTRATISTA, en forma expresa y terminante se obliga a proporcionar el servicio
y bienes objeto del presente contrato, de acuerdo con {o establecido en las Clausulas Primera y Tercera
del mismo, garantizando que la calidad de! servicio y bienes, sea de acuerdo a lo ofertado vy a las
aspecificaciones requeridas y ofertadas, con estricto apego a fa Seccion it "ALCANCE DEL SERVICIO”,
de la solicitud de oferta, asi como de conformidad a todos los documentos contractuales y con el
apoyo de los entes que se estimen pertinentes; el servicio objeto del presente contralo se prestar
seglin lo requerido por la Oficina para Adopciones, en fa ubicacion y direccion detallada en la solicitud
de ofertas, de conformidad a la Seccion Il denominada “PLAZO DE ENTREGA DEL SERVICIO” de la
Solicitud de Ofertas; LA CONTRATISTA, empezard a brindar los servicios de Seguridad Privada, luego
de la emision de la orden de inicio, emitida por el administrador da contrato, resaltando las siguientes
responsabilidades: 1. LA CONTRATISTA para la prestacion del servicio de Seguridad Privada por medio
de Outsourcing tendrd la responsabilidad de: 2. LA CONTRATISTA, deberd encontrarse debidamente

. tegistrada en la Direccion General de la Policia Nacional Civil a través de la division de registro y

Control de Servicios Privados de Seguridad de acuerdo con las disposiciones de ley de los servicios

. da seguridad del estado, instituciones auténomas y de las municipalidades; 3. LA CONTRATISTA
I : _

¥
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deberé ser responsable de contratar personal altamente capacitados ante situaciones delincugnciales,
procedimientos de vigiiancia, deteccion de violaciones de seguridad, primeros auxilios, el rango de
edad de los agentes de seguridad es de los veinte afios hasta los 55 afios; 4. LA CONTRATISTA, ser4
responsable de la administracion de fa planilla y beneficios de los agentes de seguridad contratadas
que corresponde a Ley y deberd presentar una copia de estos documentos al administrador del
contrato; 5. LA CONTRATISTA, serd responsable de los pagos de presteciones adicionales a la ley, la
cual se mantendrd a discrecion de la empresa contralada, sin ejercer ninglin vincuio de responsabilidad
en fa OPA; 6. LA CONTRATISTA, serd responsable de mantener y finalizar las relaciones contractuales
con el personal, velar por el cumplimiento de legislacion laboral; 7. LA CONTRATISTA, serd
responsable de remitir copia de comprobantes de los pagos realizados al ISSS, AFPS y al FISCO del
descuento de renta aplicados; 8. LA CONTRATISTA, deberd presentar cobertura por ausencias
programadas y no programacion del personal que se encuentre incapacitado o esté en periodo
vacacional u ofras razones que moliven el cumplimiento a sus actividades laborales. 9. LA
CONTRATISTA, deberd compromelerse a gestionar los reemplazos de los agentes de seguridad de ser
requeridos; 10. LA CONTRATISTA, serd responsable que el agente suslituto cuente con el perfil
requerido por LA CONTRATANTE; 11. LA CONTRATISTA sera responsable, que no podrd transcurrir
un tiempo méaximo de una hora sin servicio de vigilancia entre cambio de turno, siendo el caso que,
ef agente de seguridad que le corresponde iniciar turno no se presentase a su lugar de trabajo por
cualquier circunstancia, el agente del turno saliente debera cubrirlo; 12. LA CONTRATISTA, debera
contar y comprobar que cuenta con agentes de seguridad necesarios como fuerza de reaccion, y
medios de transporte para que sirvan de apoyo, en caso de que surja alguna emergencia en fas
instalaciones de LA CONTRATANTE; 13. LA CONTRATISTA, serd responsable de notificar al
admipistrador de contrato previamente cualguier trasfado o rotacion de algin agente de seguridad; 14.
LA CONTRATISTA, deberd presentar los documentos reglamentarios de acuerdo a la ley para el
personal asignado, para la prestacion del servicio siendo estos los siguientes: i. Solvencia de fa PNC;
ii. Antecedentes Penales, iii. Constancia de la Procuradura General de la Repablica; iv. Permisos de
portacion de arma, en cumplimiento al reglamento de la ley de contral y regulaciones de arma de
fuego, municiones explosivas y articulos similares; v. Deberd comprobar experiencia como minimo de
un afio ejerciendo o prestando el servicio de vigilancia. LA CONTRATISTA, deberé remitir copia del
expediente de cada uno de los agentes de seguridad contratado incluyendo las fotocopias de los
requisitos detallados con anlterioridad del nuevo agente de seguridad y vigilencia con el propésito de
tener disponibilidad de recurso humano que conozea Ja forma de frabajo de la OPA 'y poder cubrir las
faltas de ausencia de uno de los agentes de seguridad, por cualguier causa, Y asi poder evitar que
exista incumplimiento en el servicio contratado. También debera presentar esta documentacion cuando
se haga aigun cambio de personal; 15. LA CONTRATISTA, serd responsable que los agentes
destacados se presenten debidamente uniformados y con su camé de identificacion del empleado. 16.
LA CONTRATISTA, seré ef responsable gue los agentes de seguridad estén debidamente equipados
con su arma de fuego larga o corta con funda y cartuchos, equipe (radio o teléfono), accesorios
(macana, dstectores de armas, silbalo, capa para resguardarse de la lluvia en la época de invisrna)
entre otros; 17. LA CONTRATISTA, deberd asignar a un supervisor para que realice supervisiones
periodicas como minimo dos veces al mes con el objsto de garantizar el servicio prestado; 18. LA
CONTRATISTA, serd responsable de instruir al personal asignado en respetar fas normas y
disposiciones de fa Oficina para Adopcicnes, mientras permanezca en las instalaciones; 19. LA
CONTRATISTA, serd responsable de contar con la cobertura en cuanto a responsabilidad civil
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contemplados en fa Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales tipificados; 20. LA CONTRATISTA, tendré
responsabilidad de firmar acta de recepcion parcial dal servicio prestado, ya sea de satisfaccion o de
incumplimiento comprometiéndose a la mejora continua de acuerdo con lo observado en el acta; 21.
LA CONTRATISTA, deberd comprometerse, a que, por ninguna circunstancia, los agentas de seguridad
y vigilancia asignados a la OPA cubran turnos de trabajo por més de veinticualro horas; 22. LA
CONTRATISTA, serd responsable del pago de indemnizaciones del personal de seguridad y vigilancia
contratado v asignado a la OPA; por lo {anto, fa OPA no tendrd ninguna responsabilidad administrativa
ni financiera con el personal de seguridad. Los agentes de seguridad y vigilancia designados a la OPA,
deberan cumplir las siguientes responsabilidades: a) Acatar con respeto las instrucciones vinculadas
al trabajo de seguridad y vigilancia que sean dadas por autoridades de la OPA o el Administrador de
Contrato; b) Deberan ser responsabies con el area asignada; por lo tanto, no podran abandonar su
area de vigilancia y daran cumplimiento con diligencia a las funciones asignadas (hacer guardia en fa
puerta de acceso, hacer inspeccion por medio de rondas esporadicas, siempre en los alrededores de
la estrefla 2, oficinas de la OPA); ademas, deberan presentarse debidamente uniformados con came
de identificacion del empleado de la empresa a la cual representan; ¢) Reaccionar con responsabilidad
ante cualquier eventualidad que se presente; d) Los agentes de seguridad v vigilancia son responsables
de mantener la 6ptima seguridad y orden en las instalaciones; ) Mostrar alto grado de empatia, respeto
y consideracidn con los usuarios que nes visiten en las instalaciones de la OPA y si los usuarios
requieren orientacion brindarla de la mejor manera o en su defecto S| desconocen del tema, buscar
orientacion en la Unidad de Alencion al Usuario para una mejor orientacion y a severidad en a
informacidn que se brindard a los usuarios; f) Solicitar al usuario un documento que lo identifiue y
deje en porteria para permitir el ingreso a las instalaciones; g) Realizar la respectiva verificacion de las
entradas y salidas de los bienes que son propiedad de la OPA, mediante documentacion que fo acredite
(firmados y sellados) por las auloridades correspondientes; h) No deberén permitir el ingreso a las
instalaciones, a una persona que no haya sido identificada y deberan de notificar al jefe del
Departamento de Servicios Generales de la OPA, aun cuando demutestren que el motivo de la visita es
para realizar trabajos dentro de fas instalaciones o de mantenimiento preventivo y/o correctivo a los
equipos, en dias y horas no habiles; i) Resguardar los bienes muebles de {a OPA y los vehicuios del
personal que fabora dentro de fa institucion, como también los vehiculos de los usuarios; ademds,
colaborar con organizar que el personal de la OPA y usuarios se estacionen an los espacios asignados;
asi como vigilar y procurar que los vehiculos de la GPA, de los funcionarios, empleados, usuarios de
la Institucién y visitantes, no sean objeto de delitos como dafios o hurto, por personas ajenas a la
institucion; j) Deberdn pedir o solicilar a los usuarios, con el debido respeto, la revision de las
pertenencias, incluyendo paquetes, maletines, bolsas, etc., posterior a la revision y constatando que
todo se encuentre en orden, podran permitirle el ingreso respectivo, todo esto con el objeto de evitar
algtin altercado o cualquier tipo de inconveniente que sea perjudicial para [a OPA; k) Impedir el ingreso
de vendedores a las instalaciones de la OPA; m) Deberdn informar de manera inmadiata, al
administrador del contrato, cuando se suscile algtin hecho anormal o exista una situacion de
emergencia, debiendo presentar un reporle sobre el hecho acontecido y detallando el tipo de accion
y fas medidas necesarias que se tomaron con el objelo de solventar la situacion. Es también,
responsabilidad de LA CONTRATISTA, remitir los comprobantes de pagos de los descuentos de ley
ISSS, AFP FISCO. En relacion al personal de vigilancia designado para el servicio contratado. LA
CONTRATISTA sera responsabla de resguardar los blenes Yy equipos pmpiedad de la OPA, asi como
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robos, o algtn efro ilfcito, que se produjeran dentro de las instalaciones de la OPA, a fin de esclarecer
el hecho y deducir responsabifidades. En caso de no encontrar responsables, LA CONTRATISTA debera
pagar el costo total de lo sustraido, de acuerdo al valiio que se hubiese practicado al efecto, para o
cual tendrd un piazo maximo de quince dias para cubrir el costo de lo reclamade, en caso contrario
LA CONTRATANTE se reserva el derecho de descontar dicho costo del (los) pago (s) mensual (es),
que corresponden a la prestacion del servicio. Informar de manera inmediata; al administrador del
contrato, cuando se suscite algin hecho anormal o exista una sftuacion de emergencia, debiendo
presentar, a mas tardar, veinlicuatro horas después de lo acontecido, un reporte sobre el hecho
indicando fas medidas que se tomaron para solventar la situacion. Asignar un supervisor sin costo
para la OPA quien coordinard y controlard las funciones de los agentes de seguridad, mediante visitas
frecuentes en dias y horas hébiles y no hébiles, debtendo informar por escrito y de forma inmediata al
administrador del confrato, sobre cualquier evento o novedad que acurra. Estar solvente en el
cumplimiento de las obligaciones que exigen las leyes laborales, previsionales y de seguridad social
respecto a los agentes de seguridad deslacados en la OPA. Mantener vigentes los permisos y requisitos
que las leyes establezcan, para la prestacion de servicios de seguridad, entre ellas fa Ley de los
Servicios Privades de Seguridad. EI perfil del personal de vigilancia designado deberd cumplir como
minimo con los requisitos siguientes: i. Nivel académico minimo sexto grado; ii. Rango de edad de
los agentes de fos veinte (20) a los cincuenta y cinco (55) afios de edad; iii. Con antecedentes penales
y policiales. iv. Con licencia vigente para el uso de arma de fuego v. Haber cursado la capacitacion
para agentes privados de seguridad, impartido poda Academia Nacional de Seguridad Pablica (ANSP).
CLAUSULA SEPTIMA: COMPROMISOS DE LA CONTRATANTE. LA CONTRAIANTE, se obliga a
proporcionar a LA CONTRATISTA, el espacio fisico y medio ambiente adecuados para la ejecucion del
servicio objeto del presente contrato, verificando el cumplimiento del calendario de entrega de los
servicios contratados en las instalaciones de fa Oficina para Adopciones. LA CONTRATANTE, se
compromele a dar cumplimienfo a todos los compromisos reconocidos por medio del presente
contrato y los documentos contractuales refacionados, especialmente los establecidos en el documento
de soficitud ds ofertas. CLAUSULA OCTAVA: A) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: L4
Unidad de Compras Pablicas de la OPA, requerira por escrito la presentacion de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato para lo cual, LA CONTRATISTA, debera presentar en la Unidad de Compras
Piblicas de la OPA, la corraspondiente Garantla de Cumplimiento de Contrato, dentro def plazo méximo
de diez 10) dias habiles a favor de LA CONTRATANTE, por un valor de TRES MIL CIENTO VEINTE
00/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$3,120.00), equivalente al diez por
ciento (10%) del valor total del Conirato, IVA incluido, para asegurar el cumplimiento de todas las
obligaciones emanadas del mismo, la cual debera estar vigente a partir de la fecha de suscripcion del
contrato hasta el uno de marzo de dos mil veinticinco, de conformidad a los requerimientos
establecidos en 1o articulos 123 y 126 de [a Ley de Compras Publicas. LA CONTRATISTA, tendré la
obligacion de ampliar la garantia requerida en plazo o monto, segtn sea el caso, de acuerdo con las
resoluciones de modificacion o prérroga que emita la Oficina para Adopciones; B) CARTA DE
GARANTIA EN LOS SERVICIOS REQUERIDOS POR LA INSTITUCION: Para asegurar el
cumplimiento y buen funcionamiento de los servicios regueridos por la institucion, LA CONTRATISTA
deberd presentar en fa UCP una carfa de garantfa de los servicios requeridos por la institucion por
un plazo mayor o igual a la duracion de los servicios de seguridad Privada para la OFA, afio dos
mil veinticuatro. Es decir, hasta el treinta v uno de diciembre del dos mil veinticuatro, debidamente
firmado y seliado. Para asegurar el debido cumplimiento del servicio conlralado y de sus obligaciones
contractuales, la cual deberd ser presenfada en un plazo méximo de diez 10) dias hibiles una vez sea
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raquerido por la UCP la cual serd efecliva en los casos siguientes: i) Por incumplimiento injustificado del plazo
contractual; ii) Cuando LA CONTRATISTA no cumpta con lo establecido en el presente documento de Soficitud
de Oferta; y iil.Cuando existan vicios ocultos en el servicio brindado. CLAUSULA NOVENA: ADMINISTRADOR
DEL CONTRATO: La administracion del presente conlrate de conformidad al Acuerdo Numero CIENTO TREINTA
Y NUEVE anteriormente citado, estara a cargo del arquitecto | IN NN (e de! Departamento
de Servicios Generales, de la Oficina para Adopciones, siendo el responsable de velar por la buena marcha y
el estricto cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato, con base en lo establecido en el
articulo 162 de la Ley de Compras Pablicas y conforme a los Documentos Contractuales que emanan de la
presenta contratacion, asi como a la legislacion pertinente, teniendo entre otras, como principales obligaciones
las siguientes: a)Verificar el cumplimiento de las cldusulas contractuales; establecido en las drdenes de compra
o contratos; b)Elaborar oporfunamente fos informas de avance de la sjecucion del contrato, acorde a lo
gstablecido en los documentos de salicitud, o en su defecto reporar los incumplimientos a la Unidad de
Compras Piblicas para que ésta los traslade a la autoridad competente para el respectivo trdmite con el drea
legal institucional respectiva; c)Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucion
del contrato de tal manera que esté conformado por el conjunto de documantos necesarios que sustenten las
acclones realizadas desde que se emile la orden de inicio hasta la recepcion final, d)Elaborar y suseribir
conjuntamente con LA CONTRATISTA, las actas de recepcidn tolal o parcial de las adquisiciones o conirataciones
de obras, bienes y servicios, de conformidad a lo establecido en el reglamento de (a Ley de Compras Piblicas;
a)Remitir a fa Unidad de Compras Pdblicas en un plazo maximo de tres dias habiles posteriores a la recepcion
de las chras, bienes y servicios, en cuyos conlratos no existan incumplimigntas, ef acta respectiva; a fin de que
ésta proceda a devolver al contratista las garantias correspondientes, f)Emitir opinion técnica sobre las prorogas
y modificaciones contractuales, y remitirlas a la Unidad de Compras Pdblicas para que gestione con la autoridad
competente; g)Gestionar los reclamos al contratista relacionados con fallas o desperfectos en obras, bienes o
servicios, durante el perfodo de vigencia de las garantias respectivas, e informar a fa Unidad de Compras
Pablicas de los incumplimientos en caso de no ser atendidos en los términos pactados; asi como informar a la
Unidad de Compras Publicas sobre el vencimiento de las garantias cuando sea aplicable acorde a la vigencia
de las mismas, para que ésta proceda a su develucion en un perfodo no mayor de ocho dias hébiles; h)Elaborar
la evaluacion de desempefio de LA CONTRATISTA en COMPRASAL completando todos los campos e
informacion que requiera el Sistema, la calificacion que efectiien los administradores deberd efectuarse en forma
objetiva y exclusivamente sobre los aspectos técnicos de las obligaciones, la Direccion Nacional de Compras
Plblicas supervisara o anterior; i)Cualquier otra responsabilidad que establezea la Ley de Compras Plblicas,
su reglamento, la Direccion Nacional de Compras Piblicas y el contralo. Los administradores de contratos u
orden de compra astén obligados @ cumplir con fa normativa que emita la Direccion Nacional de Compras
Pablicas y a usar las herramientas del Sistema Electronico de Compras Plblicas, registrando en COMPRASAL
lo competente al seguimiento de la ejecucion contractual, evaluacion (écnica de desempefio de LA
CONTRATISTA, registro de incumplimiento y cualquier otro que fuere establecido. CLAUSULA DECIMA:
SANCIONES. En caso de incumplimiento injustificado de las obligaciones emanadas del presente contrato, las
partes expresamente se someten a las sanciones qus la Ley o que el presente contrato sefiala. Si LA

“CONTRATISTA, incumpliere o incurriere en mora en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales por
“cdugas imputables a 61 mismo, LA CONTRATANTE, podré declarar la caducidad del Contrato o imponer a LA
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CONTRATISTA, el pago de una multa de conformidad al articulo 175 de la Ley de Compras Pitblicas. EI
incumplimiento o deficiencia total o parcial en ef servicio durante el perfodo fijado, dard lugar a la terminacion
def contrato, sin perjuicio de la responsabilidad que le corresponda a LA CONTRATISTA, por su incumplimiento;
por otra parts, el incumplimiento por parte de LA CONTRATISTA, a los aspectos técnicos establecidos en este
instrumento y los demés documentos conlractuales sera sancionade, de conformidad al articuto 181 de fa Ley
de Compras Pdblicas. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION Y PRORROGA. EI presente contrato podrd
modificarse o prorrogarse de comin acuerdo, las cuales serdn solicitadas y validadas por el administrador del
contrato y demds dreas técnicas que se estime pertinentes, serdn tramitadas por la Unidad de Compras Péiblicas
y aprobadas por fa autoridad compelente respectiva que adjudicd el procedimiento de adquisicion del cual
derivan, la que deberé ser debidamente avalada y aceptada por ambas partes, debide a circunstancias
imprevistas y debidamente justificadas, en todo caso, serdn formalizadas por LA CONTRATANTE, y darén
cumplimiento 4 lo estipulado en los Articulos 158 y 159 de la Ley de Compras Piblicas. CLAUSULA DECIMA
SEGUNDA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Si acontecieren aclos de caso fortuito o fuerza mayor que afecten
el cumplimiento de las obligaciones contraciuales, LA CONTRATISTA, podra sclicitar una ampliacion en el plazo
de prestacion del servicio, toda vez que lo haga por escrito dentro del plazo contractual previamente pactado y
que dichos actos los justifique y documenten en debida forma. LA CONTRATISTA, dar4 aviso por escrito a LA
CONTRATANTE, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa que origing el
percance. En caso de no hacerse tai notificacion en el plazo establecido, esta omision ser4 raz6n suficiente para
que LA CONTRATANTE, deniegue la solicilud expresada. LA CONTRATANTE, notificard a LA CONTRATISTA, lo que
proceda, & través de Ja Unidad de Compras Publicas; y en caso de prorroga, serd establecida como una
justificacion para su formalizacion a través de un Acuerdo, ésta operard siempre que el plazo de las garantias
que s& hayan consliluido a favor de LA CONTRATANTE asegure las obligaciones, de conformidad a lo establecido
en los articules 115 y 151 de la Ley de Compras Piblicas. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION. Queda
expresamente prohibido a LA CONTRATISTA, traspasar o ceder a cualquier itulo fos derechos y obligaciones
que emanan del presente contrato. La transgresion de esta disposicion dard lugar a la imposicidn de las
sanciones que determine el articulo 181 de la Ley de Compras Piblicas. CLAUSULA DECIMA CUARTA:
INTERPRETACION DEL CONTRATO. LA CONTRATANTE, se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato
de conformidad a la Conslitucion de la Republica, Ley de Gompras Piblicas, demds legislacion aplicable y los
Principios Generales del Derecho Administrativo y de Ia forma que mas convenga al interés piblico que se
prefende salisfecer de forma directa o indirecta con la prestacién objeto del presente instrumento,
pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito gue al respecto considere convenientes. LA
CONTRAIISTA, expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estriclo cumplimiento a las
instrucciones que al respecto dicte la inslitucion contratante fes cuales serdn comunicadas por medio
del Jefe de la Unidad de Compras Publicas y la Administracion del Contrato. CLAUSULA DECIMA QUINTA:
SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda duda, discrepancia o conflicto que surgiera entre las partes durante
la ejecucion de este contrato se resolverd de acuerdo con lo establecido en el articulo 163, 164 y
165 de la Ley de Compras Publicas o en su caso la ley de Mediacion, Conciliacion y Arbitraje.
CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO. LA CONTRATANTE, podrd dar por
terminado el contrato sin responsabilidad alguna de su parte: Por las causales establecidas en el
articelo 167 dela Ley de Compras Pdblicas; asi como las demés causales determinadas por medio del




titwlo X de la Ley de Compras Publicas. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: LEGISLACION APLICABLE.
Las partes se someten a la legislacion vigente de la Republica de El Salvador. CLAUSULA DECIMA
OCTAVA: CONDICIONES DE PREVENCION Y ERRADICACION DEL TRABAJO INFANTIL: Si durante la
ejecucion del contrato se comprobare por 1a Direccion General de Inspeccion de Trabajo, del Ministerio
de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte de LA CONTRATISTA, a la normativa que
prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la persona adolescents trabajadora, se deberd tramitar el
procedimiento sancionatorio que corresponda de conformidad a fa iegislacion aplicable para
determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del contrate de la conducta tipificadas como
sancionables y relativas al frabajo infantit forzado. CLAUSULA DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES.
Todas las notificaciones entre las partes referentes a la ejecucion de este contrato deberan hacerse por
escrito y tendrén efecto a partir de su recepcién en las direcciones que a continuacion se indican: para
LA CONTRATANTE, ubicadas en Colonia Costa Rica Dos, Avenida lrazi, Calle Santa Marta, Edificio
Estrella BOS, municipio y departamento de San Salvador, y para LA CONTRATISTA, en
N O por
medio del correo electrnico. TTIEEG— O D . Y YO, 6
suscrito Notario, DOY FE: De ser auténticas las firmas que calzan al final de! anterior documento, por
haber sido puestas de su propio pufio y letra, en mi presencia por fos comparecientes, en el caracter
en el que actian, asl como de ser legitima y suficiente la personerfa para actuar en nombre de sus
representadas, por haber tenido a la vista la documentacion antes relacionada. Ademas, les expliqué
claramente los derechos y obligaciones a fos que se han sometido por medio de este Instrumento. Asi
se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta Notarial,
que principia al pie del contrato ya relacionado y que consta en cinco hojas de papet simple, y leido
que les hube Integramente todo lo escrito en un solo acto, sin interrupcion, ratifican su contenido y
para constancia firmamos. DOY FE.
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